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LIMITE 
 

PUBLIC 8 

 
ΔΙΑΦΑΝΕΙΑ 
Θέµα : ΜΗΝΙΑΙΟΣ ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΤΩΝ ΠΡΑΞΕΩΝ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

ΙΟΥΛΙΟΣ 1999 

 

 

Το παρόν έγγραφο περιέχει : 

 

− στο Παράρτηµα Ι τον κατάλογο των οριστικών νοµοθετικών πράξεων που εξέδωσε το 

Συµβούλιο τον Ιούλιο του 1999. Ο κατάλογος αυτός συνοδεύεται από τις δηλώσεις στα 

πρακτικά του Συµβουλίου (Παράρτηµα ΙΙ). Στον κατάλογο περιλαµβάνονται επίσης οι 

ενδεχόµενες καταψηφίσεις και αποχές, καθώς και οι επεξηγήσεις ψήφου. 

 

Σηµειωτέον ότι µόνο τα πρακτικά που αφορούν την οριστική έγκριση νοµοθετικών πράξεων 

του Συµβουλίου είναι αυθεντικά. Τα αποσπάσµατα των εν λόγω πρακτικών, καθώς και τα 

πληροφοριακά στοιχεία που περιλαµβάνονται στα Παραρτήµατα Ι και ΙΙ του παρόντος 

εγγράφου, είναι προσιτά στο ευρύτερο κοινό µέσω του Ίντερνετ από τη θέση "Eudor" 

(http://www.eudor.com - βλ. σηµείο "Διαφάνεια των νοµοθετικών πράξεων του 

Συµβουλίου"), 

 

− στο Παράρτηµα ΙΙΙ τον κατάλογο των άλλων πράξεων 
1
 που εξέδωσε το Συµβούλιο τον 

Ιούλιο του 1999, µε την επισήµανση, ενδεχοµένως, των αποτελεσµάτων των ψηφοφοριών, 

των επεξηγήσεων ψήφου και των δηλώσεων τις οποίες αποφάσισε το Συµβούλιο να 

καταστήσει προσιτές στο κοινό. 

 

________________________ 

 

 

                                                 
1
 Εξαιρoυµέvωv oρισµέvωv πράξεωv περιoρισµέvης εµβέλειας όπως oι διαδικαστικές απoφάσεις, 

oι διoρισµoί, oι απoφάσεις oργάvωv πoυ έχoυv δηµιoυργηθεί µε διεθvείς συµφωvίες, oι 

µεµovωµέvες δηµoσιovoµικές απoφάσεις, κλπ. 
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ΙΟΥΛΙΟΣ 1999 
ΟΡΙΣΤΙΚΕΣ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 

ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ 
ΔΗΛΩΣΕΙΣ ΨΗΦΟΦΟΡΙΕΣ ΚΑΙ 

ΕΠΕΞΗΓΗΣΕΙΣ ΨΗΦΟΥ 
2196ο Συµβούλιο Οικονοµικών και Δηµοσιονοµικών 
Θεµάτων της 12ης Ιουλίου 1999 
 

Κανονισµός του Συµβουλίου για την κατανοµή αλιευτικών 

δραστηριοτήτων για ορισµένα αποθέµατα ιχθύων και για 

την τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 48/1999 περί 

καθορισµού, για ορισµένα αποθέµατα ιχθύων και οµάδες 

αποθεµάτων ιχθύων, των συνολικών επιτρεπόµενων 

αλιευµάτων (TAC) για το 1999 καθώς και ορισµένων όρων 

υπό τους οποίους είναι δυνατόν να αλιεύονται 

 

2199o Συµβούλιο Γεωργίας της 19ης Ιουλίου 1999 
 

Κανονισµοί του Συµβουλίου 

 

1. Κανονισµός του Συµβουλίου για τον καθορισµό, για την 

περίοδο εµπορίας 1999/2000 των µηνιαίων 

προσαυξήσεων της τιµής παρέµβασης των σιτηρών 

2. Κανονισµός του Συµβουλίου περί παρεκκλίσεως από 

τον κανονισµό (ΕΟΚ) αριθ. 1765/92 για τη θέσπιση 

καθεστώτος στήριξης των παραγωγών ορισµένων 

αροτραίων καλλιεργειών όσον αφορά το ανώτατο όριο 

για τις αρδευόµενες καλλιέργειες 

3. Κανονισµός του Συµβουλίου για τον καθορισµό, για την 

περίοδο εµπορίας 1999/2000, των µηνιαίων 

προσαυξήσεων της τιµής παρέµβασης της όρυζας paddy 

4. Κανονισµός του Συµβουλίου για τον καθορισµό, για την 

περίοδο εµπορίας 1999/2000, των ποσών της ενίσχυσης 

του υφαντικού λίνου και της καννάβεως, καθώς και του 

ποσού που λαµβάνεται υπόψη για τη χρηµατοδότηση 

των µέτρων που ευνοούν τη χρησιµοποίηση 

ακατέργαστων ινών λίνου 

 

 

 

8918/99 

+ COR 1 (nl) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

9327/99 

 

 

9328/99 

 

 

 

 

9329/99 

 

 

 

9332/99 

 

 

 

215/99 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Κατά Ιτ. 
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IOYΛΙΟΣ 1999 
ΟΡΙΣΤΙΚΕΣ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 

ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ 
ΔΗΛΩΣΕΙΣ ΨΗΦΟΦΟΡΙΕΣ ΚΑΙ 

ΕΠΕΞΗΓΗΣΕΙΣ ΨΗΦΟΥ 

5. Κανονισµός του Συµβουλίου για τον καθορισµό, για την  

περίοδο εκτροφής 1999/2000, του ποσού της ενίσχυσης 

για τους µεταξοσκώληκες 

6. Κανονισµός του Συµβουλίου για τον καθορισµό των 

τιµών προσανατολισµού στον τοµέα του οίνου για την 

περίοδο 1999/2000 

7. Κανονισµός του Συµβουλίου για την τροποποίηση του 

κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 822/87 για την κοινή 

οργάνωση της αµπελοοινικής αγοράς 

8. Kανονισµός του Συµβουλίου για την τροποποίηση του 

κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 2332/92 περί των αφρωδών 

οίνων των παραγοµένων στην Κοινότητα καθώς και του 

κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 4252/88 σχετικά µε την 

παρασκευή και εµπορία κρασιών λικέρ που παράγονται 

στην Κοινότητα 

9. Κανονισµός του Συµβουλίου για την τροποποίηση του 

κανονισµού (ΕΟΚ) αριθ. 1442/88 για τη χορήγηση, για 

τις αµπελουργικές περιόδους 1988/1989 µέχρι 

1998/1999, πριµοδοτήσεων για οριστική εγκατάλειψη 

αµπελουργικών εκτάσεων 

10. Κανονισµός του Συµβουλίου, για τον καθορισµό, για 

την περίοδο εµπορίας 2000, της τιµής βάσης και για την 

εποχιακή διαµόρφωση της τιµής βάσης στον τοµέα του 

προβείου κρέατος 

 

Κανονισµός του Συµβουλίου για τη συµπλήρωση, για τα 

κτηνοτροφικά προϊόντα, του κανονισµού (ΕΟΚ) 

αριθ. 2092/91 περί του βιολογικού τρόπου παραγωγής 

γεωργικών προϊόντων και των σχετικών ενδείξεων στα 

γεωργικά προϊόντα και στα είδη διατροφής 

9333/99 

 

 

9334/99 

 

 

9335/99 

+ COR 1 

 

9336/99 

 

 

 

 

 

9337/99 

+ COR 1 (fi) 

 

 

 

9308/99 

 

 

 

 

9310/99 

+ COR 1 (i) 

+ COR 2 (fi) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

216/99, 217/99, 218/99, 

219/99, 220/99, 221/99, 

222/99, 223/99, 224/99 
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ΙΟΥΛΙΟΣ 1999 
ΟΡΙΣΤΙΚΕΣ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 

ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ 
ΔΗΛΩΣΕΙΣ ΨΗΦΟΦΟΡΙΕΣ ΚΑΙ 

ΕΠΕΞΗΓΗΣΕΙΣ ΨΗΦΟΥ 

Οδηγία του Συµβουλίου περί των στοιχειωδών απαιτήσεων 

για την προστασία των ορνίθων ωοπαραγωγής στα διάφορα 

συστήµατα εκτροφής 

 

 

Κανονισµός του Συµβουλίου για την τροποποίηση του 

κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2597/97 περί συµπληρωµατικών 

κανόνων της κοινής οργάνωσης αγοράς στον τοµέα του 

γάλακτος και των γαλακτοκοµικών προϊόντων όσον αφορά 

το γάλα κατανάλωσης 

 

Απόφαση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του 

Συµβουλίου για την τροποποίηση της απόφασης 

αριθ. 1254/96/ΕΚ για τον καθορισµό συνόλου 

προσανατολισµών σχετικά µε τα διευρωπαϊκά δίκτυα στον 

τοµέα της ενέργειας 

 

Απόφαση του Συµβουλίου για τη λήψη µέτρων που 

εφαρµόζονται στην επεξεργασία ορισµένων ζωικών 

αποβλήτων για την προστασία από τις µεταδοτικές 

σπογγώδεις εγκεφαλοπάθειες, και την τροποποίηση της 

απόφασης 97/735/ΕΚ της Επιτροπής 

 

Οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου 

για την τροποποίηση της οδηγίας 92/117/ΕΟΚ του 

Συµβουλίου για τα µέτρα προστασίας από ορισµένες 

ζωονόσους και ορισµένους ζωονοσογόνους παράγοντες στα 

ζώα και στα προϊόντα ζωικής προέλευσης, προκειµένου να 

αποφευχθούν οι εστίες λοιµώξεων και δηλητηριάσεων που 

οφείλονται στα τρόφιµα 

 

9449/99 

+ COR 1 (es) 

9449/1/99 REV 1 (s) 

+ REV 2 (dk) 

+ REV 3 (s) 

 

9663/99 

 

 

 

 

 

PE-CONS 3620/99 

+ COR 1 

 

 

 

 

 

10143/99 

+ COR 1 

 

 

 

 

 

PE-CONS 3622/99 

+ COR 1 

225/99, 226/99, 227/99, 228/99 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

229/99 

 

Αποχή Ισ. 

Κατά Α 

 

 

 

 

Κατά Β, Λ, ΚΧ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Κατά Γερ., Ιτ. 

 

 

 

 

 

 

Κατά Δ 
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ΙΟΥΛΙΟΣ 1999 
ΟΡΙΣΤΙΚΕΣ ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ ΚΕΙΜΕΝΑ ΠΟΥ 

ΕΓΚΡΙΘΗΚΑΝ 
ΔΗΛΩΣΕΙΣ ΨΗΦΟΦΟΡΙΕΣ ΚΑΙ 

ΕΠΕΞΗΓΗΣΕΙΣ ΨΗΦΟΥ 

2200ό Συµβούλιο Γενικών Υποθέσεων της 29ης Ιουλίου 
1999 
 

Οδηγία του Συµβουλίου για την τροποποίηση της οδηγίας 

92/79/ΕΟΚ για την προσέγγιση των φόρων στα τσιγάρα, της 

οδηγίας 92/80/ΕΟΚ για την προσέγγιση των φόρων στα 

βιοµηχανοποιηµένα καπνά εκτός των τσιγάρων και της 

οδηγίας 95/59/ΕΚ περί των φόρων, πλην των φόρων κύκλου 

εργασιών, οι οποίοι επιβαρύνουν την κατανάλωση των 

επεξεργασιών καπνών 

 

Κανονισµός του Συµβουλίου για τη θέσπιση ορισµένων 

µέτρων ελέγχου για τα σκάφη υπό σηµαία µη 

συµβαλλοµένων µερών στη Σύµβαση για τη Διατήρηση της 

Θαλάσσιας Χλωρίδας και Πανίδας της Ανταρκτικής 

 

 

 

 

8620/99 

 

 

 

 

 

 

 

8916/99 

 

 

 

230/99, 231/99, 232/99 
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ΔΗΛΩΣΗ 215/99 

 

 

Δήλωση της Επιτροπής σχετικά µε την κατανοµή της γαρίδας της Αρκτικής 

 

"Το ύψος των TAC και η κατανοµή της γαρίδας της Αρκτικής είναι δυνατόν να επανεξετασθούν 

κατά τον καθορισµό των TAC και ποσοστώσεων για το 2000, συνεκτιµωµένων όλων των σχετικών 

πληροφοριών για το χαρακτήρα του συγκεκριµένου αλιεύµατος. Η Επιτροπή αναλαµβάνει να 

ζητήσει από το ΔΣΕΘ και την ΕΤΟΕΑ επιστηµονική γνώµη σχετικά µε τη διαχείριση της γαρίδας 

της Αρκτικής στη Βόρεια Θάλασσα." 
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ΔΗΛΩΣΗ 216/99 

 

1. Σχετικά µε τον περιορισµό του αριθµού των αλλοπαθητικών θεραπευτικών αγωγών 

 

 Δήλωση του Συµβουλίου και της Επιτροπής 

 

 "Προκειµένου να αιτιολογηθεί από επιστηµονική άποψη ο περιορισµός που προβλέπεται 

στην παράγραφο 5.8. η αρµόδια επιστηµονική επιτροπή θα υποβάλει, προ της 

31ης Δεκεµβρίου του 2000, έκθεση σχετικά µε όλες τις πτυχές αυτού του περιορισµού, και 

βάσει αυτής της έκθεσης η Επιτροπή θα υποβάλει, εν ανάγκη, προτάσεις στη Μόνιµη 

Επιτροπή για τη Βιολογική Γεωργία." 

 

 

ΔΗΛΩΣΗ 217/99 

 

2. Σχετικά µε την παράγραφο 4.8. του Παραρτήµατος 

 

 Δήλωση της Επιτροπής 

 

 "Η Επιτροπή θα παρουσιάσει έκθεση, βάσει πληροφοριών που θα παράσχουν τα κράτη µέλη, 

όχι αργότερα από ένα έτος προτού εκπνεύσει η µεταβατική περίοδος η οποία προβλέπεται 

στην παράγραφο 4.8. σχετικά µε τη διαθεσιµότητα βιολογικών ζωοτροφών/υλικών 

ζωοτροφών." 

 

 

ΔΗΛΩΣΗ 218/99 

 

3. Σχετικά µε την παράγραφο 6.1.5. του Παραρτήµατος 

 

 Δήλωση της Επιτροπής 

 

 "Η Επιτροπή θα εξετάσει το συντοµότερο δυνατό, στο πλαίσιο της Μόνιµης Επιτροπής και 

βάσει  γραπτών στοιχείων που θα προσκοµίσουν τα κράτη µέλη, τον ορισµό της µικρής 

εκµετάλλευσης για τους σκοπούς αυτής της παραγράφου." 
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ΔΗΛΩΣΗ 219/99 

 

4. Σχετικά µε την παράγραφο 6.1.9. του Παραρτήµατος 

 

Δήλωση της Επιτροπής 

 

"Η Επιτροπή επιβεβαιώνει ότι προτίθεται να καταρτίσει το ταχύτερο δυνατόν, µέσω της 

Μόνιµης Επιτροπής, κατάλογο των φυλών βραδείας ανάπτυξης για τους σκοπούς της 

παραγράφου 6.1.9." 

 

ΔΗΛΩΣΗ 220/99 

 

5. Σχετικά µε την παράγραφο 8.3.1. του Παραρτήµατος 

 

 Δήλωση της Επιτροπής 

 

 "Η Επιτροπή θα εξετάσει το συντοµότερο δυνατό στο πλαίσιο της Μόνιµης Επιτροπής τις 

λεπτοµέρειες των όρων πρόσβασης στη βοσκή." 

 

ΔΗΛΩΣΗ 221/99 

 

6. Σχετικά µε τις παραγράφους 6.1.5. και 8.5.1. του Παραρτήµατος 

 

 Δήλωση της Επιτροπής 

 

 "Η Επιτροπή κατανοεί ότι : 

 

- το κείµενο αυτών των παραγράφων δεν συνεπάγεται ότι οι εκµεταλλεύσεις πρέπει να 

καταγράφονται ως βιολογικές πριν από την ηµεροµηνία έναρξης ισχύος του 

κανονισµού, 

 

- οι εκµεταλλεύσεις µπορούν να επωφελούνται από την παρέκκλιση, εφόσον 

ανταποκρίνονται σε εθνικούς κανόνες ή ελλείψει αυτών σε ιδιωτικά πρότυπα αποδεκτά 

και αναγνωρισµένα από τα κράτη µέλη, 
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- σε περίπτωση ιδιωτικών προτύπων, αυτά µπορούν να είναι αποδεκτά ή αναγνωρισµένα 

σε άλλα κράτη µέλη, υπό την προϋπόθεση ότι το περιεχόµενό τους δεν έχει 

αµφισβητηθεί από την αρµόδια αρχή του κράτους µέλους, όπου είναι εγκατεστηµένη η 

εκµετάλλευση." 

 

 

ΔΗΛΩΣΗ 222/99 

 

7. Σχετικά µε το Παράρτηµα ΙΙΙ (Μέτρα επιθεώρησης) 

 

 Δήλωση της Επιτροπής 

 

 "Η Επιτροπή θα υποβάλει σχέδιο κανονισµού προς ψήφιση στη Μόνιµη Επιτροπή εντός δύο 

ετών από την έκδοση του παρόντος κανονισµού". 

 

 

ΔΗΛΩΣΗ 223/99 

 

8. Σχετικά µε το Παράρτηµα VI (Tµήµατα A και B) 

 

 Δήλωση της Επιτροπής 

 

 "Η Επιτροπή θα υποβάλει σχέδιο κανονισµού προς ψήφιση στη Μόνιµη Επιτροπή εντός δύο 

ετών από την έκδοση του παρόντος κανονισµού". 
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ΔΗΛΩΣΗ 224/99 

 

9. Σχετικά µε την έκδοση του κανονισµού 

 

 Δήλωση της γαλλικής αντιπροσωπίας, µε την οποία συντάσσονται η βελγική, ελληνική, 

ισπανική και πορτογαλική αντιπροσωπία 

 

 "Η Γαλλία µπορεί να συνταχθεί µε την πλειοψηφία των αντιπροσωπιών όσον αφορά τη 

συµβιβαστική πρόταση της Προεδρίας. Πράγµατι, κατά τις τελευταίες συνεδριάσεις της 

Ειδικής Επιτροπής Γεωργίας και του Συµβουλίου έγιναν βελτιώσεις στο κείµενο, είναι δε 

πολύ σηµαντικό για την Ευρώπη να συµπληρώσει τη νοµοθεσία της µε την προσθήκη της 

ζωικής παραγωγής. 

 

 Η γαλλική κυβέρνηση δεν θα εµποδίσει την έγκριση της σχετικής ρύθµισης, την θεωρεί όµως 

ανεπαρκή ακόµη και φρονεί ότι δεν προσφέρει στην ευρωπαϊκή βιολογική γεωργία τη 

δυνατότητα να φθάσει σε διαφοροποιηµένο ποιοτικό επίπεδο σε σχέση µε τη συµβατική 

γεωργία, ιδιαίτερα όσον αφορά τη ζωική παραγωγή. Η ανεπάρκεια έγκειται κυρίως στον 

αριθµό των παρεκκλίσεων, ο οποίος εξακολουθεί να είναι µεγάλος, και στην υπερβολική 

διάρκεια των περιόδων παρέκκλισης. Η γαλλική κυβέρνηση τρέφει την ελπίδα ότι οι αρχές ή 

οργανισµοί ελέγχου των κρατών µελών θα χρησιµοποιήσουν µε µέτρο αυτές τις 

παρεκκλίσεις, ούτως ώστε να διατηρηθεί σε υψηλά επίπεδα η αξιοπιστία της βιολογικής 

γεωργίας. 

 

 Η συµβιβαστική πρόταση της Προεδρίας αποτελεί ένα πρώτο βήµα για την ποιοτική  

βελτίωση των προδιαγραφών της ευρωπαϊκής βιολογικής γεωργίας. Η γαλλική κυβέρνηση 

ζητεί να συνεχισθεί αυτή η µεθόδευση, ιδίως υπό το φως των πορισµάτων των αξιολογήσεων 

που, σύµφωνα µε τον κανονισµό, οφείλει να κάνει σε τακτές ηµεροµηνίες η Επιτροπή." 
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ΔΗΛΩΣΗ 225/99 

 

Τo Συµβούλιο καλεί την Επιτροπή : 

 

α) να τoυ υποβάλει, πριν από την 1η Ιανουαρίου 2007, πρόταση σύµφωνα µε τις διατάξεις τoυ 

άρθρου 5 της οδηγίας 98/58/ΕΚ για τη θέσπιση κοινοτικών κανόνων όσoν αφoρά την 

εκτροφή ορνίθων προς αναπαραγωγή, 

 

β) να τoυ υποβάλει, πριν από την 1η Ιανουαρίου 2002, πρόταση για τηv προσαρµογή των 

κανόνων εµπορίας πoυ εφαρµόζονται στα αυγά και προβλέπονται από τoν κανονισµό (ΕΟΚ) 

1907/90 στις νέες διατάξεις πoυ θεσπίζει η παρούσα οδηγία, λαµβάνοντας ιδίως υπόψη τη 

δυνατότητα καθιέρωσης υποχρεωτικής σήµανσης, 

 

γ) να λάβει επίσης υπόψη τις απαιτήσεις τoυ άρθρου 4 κατά τoν καθορισµό, στα πλαίσια τoυ 

κανονισµού (ΕΟΚ) 1274/91 της Επιτροπής, των κριτηρίων σχετικά µε τoν τύπο εκτροφής τoν 

αποκαλούµεvo "deep litter", "Bodenhaltung" και "Scharrel". 

 

 

ΔΗΛΩΣΗ 226/99 

 

Το Συµβούλιο, µετά από τo αίτηµα ορισµένων αντιπροσωπιών να τύχουν κοινοτικής 

χρηµατοδότησης για τις επενδύσεις πoυ συνεπάγονται oι νέοι κανόνες, σηµειώνει ότι, σύµφωνα µε 

τις νέες ρυθµίσεις πoυ εφαρµόζονται σε θέµατα χρηµατοδότησης βάσει της Ατζέντας 2000, 

εναπόκειται στα κράτη µέλη να καθορίσουν τις προτεραιότητες στο διαρθρωτικό πρόγραµµά τoυς. 



 

10946/99  ΔΜ/κα GR 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ DGF IIΙ  7 

ΔΗΛΩΣΗ 227/99 

 

Το Συµβούλιο και η Επιτροπή επιβεβαιώνουν ότι τα κράτη µέλη θα φροντίσουν ώστε να 

απαγορευθεί η εκτροφή σε κλωβούς που αναφέρεται στο κεφάλαιο ΙΙ από 1ης Ιανουαρίου 2012, 

εκτός αν το Συµβούλιο, κατόπιν προτάσεως της Επιτροπής, δεν πάρει διαφορετική απόφαση µε 

βάση την έκθεση που αναφέρεται στο άρθρο 10. 

 

 

ΔΗΛΩΣΗ 228/99 

 

Το Συµβούλιο και η Επιτροπή, υπογραµµίζοντας την ανάγκη εξασφάλισης ισοδυνάµων όρων 

ανταγωνισµού µεταξύ παραγωγών της Ευρωπαϊκής Ένωσης και των τρίτων χωρών, εκτιµούν ότι 

σταθερή θέση της Ένωσης στη διαπραγµατευτική εντολή για το "Millenium Round" που θα 

διεξαχθεί στο πλαίσιο του ΠΟΕ πρέπει να είναι ότι οι κανόνες για την καλή διαβίωση των ζώων θα 

ληφθούν διεθνώς υπόψη. 
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ΔΗΛΩΣΗ 229/99 

 

"Η Επιτροπή αναλαµβάνει να ενηµερώνει τακτικά τα κράτη µέλη στο πλαίσιο της Μόνιµης 

Κτηνιατρικής Επιτροπής για την πορεία των εργασιών της όσον αφορά την εκπόνηση µελλοντικών 

προτάσεων". 



 

10946/99  ΔΜ/κα GR 

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ DGF IIΙ  9 

ΔΗΛΩΣΗ 230/99 

 

Σχετικά µε άρθρο 1, σηµείο 3, και άρθρο 2, σηµείο 2 

 

"Οι αντιπροσωπίες του Βελγίου, της Δανίας, της Γερµανίας, της Γαλλίας, της Ιρλανδίας, της 

Ολλανδίας, της Αυστρίας, της Πορτογαλίας, της Φινλανδίας, της Σουηδίας και του Ηνωµένου 

Βασιλείου αναµένουν ότι η Επιτροπή, στην επόµενη έκθεση ανασκόπησης που προβλέπεται 

δυνάµει του άρθρου 4 της οδηγίας 92/79/ΕΟΚ και της οδηγίας 92/80/ΕΟΚ, θα παρουσιάσει επαρκή 

στοιχεία για τη διενέργεια συνολικής επανεξέτασης των διαρθρώσεων και των συντελεστών για τα 

προϊόντα καπνού." 

 

 

ΔΗΛΩΣΗ 231/99 

 

Σχετικά µε το άρθρο 3, σηµείο 1 

 

"Η γερµανική αντιπροσωπία δηλώνει ότι δεν θα ζητήσει περαιτέρω παρέκκλιση για τους 

κυλίνδρους λεπτοκοµµένου καπνού µετά τη λήξη της παρούσας παρέκκλισης στις 

31 Δεκεµβρίου 2001." 

 

 

ΔΗΛΩΣΗ 232/99 

 

Σχετικά µε το άρθρο 3, σηµείο 1 

 

"Η Επιτροπή δηλώνει ότι διερευνά κατά πόσον η εν λόγω παρέκκλιση είναι συµβατή µε τα 

άρθρα 87 και 88 της Συνθήκης." 

 

________________________ 
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ΙΟΥΛΙΟΣ 1999 

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δηµοσιοποιούµενες 

ψηφοφορίες 
Γραπτή διαδικασία που περατώθηκε στις 6 Ιουλίου 1999 
 

Απόφαση του Συµβουλίου σχετικά µε την παράταση της κοινής δράσης 

97/289/ΚΕΠΠΑ σχετικά µε τη θέσπιση προγράµµατος βοηθείας της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης προς υποστήριξη των προσπαθειών της 

Παλαιστινιακής Αρχής να αντιµετωπίσει τροµοκρατικές ενέργειες που 

προέρχονται από εδάφη υπό τον έλεγχό της 

Έγγρ. 9625/99 

 

2196ο Συµβούλιο Οικονοµικών και Δηµοσιονοµικών Θεµάτων της 
12ης Ιουλίου 1999 
 

Σύσταση του Συµβουλίου σχετικά µε τους γενικούς προσανατολισµούς των 

οικονοµικών πολιτικών των κρατών µελών και της Κοινότητας 

Έγγρ. 8940/99 + REV 1 (s) 
 

Οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου για την 

τροποποίηση της οδηγίας 70/221/ΕΟΚ του Συµβουλίου περί προσεγγίσεως 

των νοµοθεσιών των κρατών µελών που αναφέρονται στις δεξαµενές υγρών 

καυσίµων και στις διατάξεις οπίσθιας προφυλάξεως των οχηµάτων µε 

κινητήρα και των ρυµουλκουµένων τους 

• κοινή θέση 

Έγγρ. 8697/99 + COR 1 

 

Κανονισµός του Συµβουλίου σχετικά µε ορισµένες διαδικασίες εφαρµογής 

της ευρωπαϊκής συµφωνίας συνδέσεως µεταξύ των Ευρωπαϊκών 

Κοινοτήτων και των κρατών µελών τους, αφενός, και της Δηµοκρατίας της 

Σλοβενίας, αφετέρου 

Έγγρ. 6426/99 + COR 1 

 

Απόφαση του Συµβουλίου σχετικά µε τη σύναψη συµφωνίας µεταξύ της 

Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της Λαϊκής Δηµοκρατίας του Λάος για το 

εµπόριο κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων 

Έγγρ. 8764/99 COR 1 (p) 

 

Απόφαση του Συµβουλίου σχετικά µε την προσωρινή εφαρµογή της 

συµφωνίας µεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και του Βασιλείου της 

Καµπότζης για το εµπόριο κλωστοϋφαντουργικών προϊόντων 

Έγγρ. 8289/99 

 

Κανονισµός του Συµβουλίου που τροποποιεί τον κανονισµό (ΕΚ) 

αριθ. 47/99 για το καθεστώς εισαγωγών ορισµένων κλωστοϋφαντουργικών 

προϊόντων καταγωγής Ταϊβάν 
Έγγρ. 8538/99 
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ΙΟΥΛΙΟΣ 1999 

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δηµοσιοποιούµενες 
ψηφοφορίες 

 

Κανονισµός (ΕΚ) για την επιβολή οριστικού αντισταθµιστικού δασµού και 

την οριστική είσπραξη του προσωρινού δασµού που επιβλήθηκε στις 

εισαγωγές συρµάτων από ανοξείδωτους χάλυβες µε διάµετρο 1 mm ή 

µεγαλύτερη, καταγωγής Ινδίας, και για την περάτωση της διαδικασίας 

σχετικά µε τις εισαγωγές ανοξείδωτου χάλυβα µε διάµετρο 1 mm ή 

µεγαλύτερη, καταγωγής Δηµοκρατίας της Κορέας 

Έγγρ. 9510/99 

 

Κανονισµός (ΕΚ) του Συµβουλίου για την επιβολή οριστικών δασµών 

αντιντάµπινγκ και την οριστική είσπραξη των προσωρινών δασµών που 

επιβλήθηκαν στις εισαγωγές συρµάτων από ανοξείδωτους χάλυβες µε 

διάµετρο 1 mm ή µεγαλύτερη, καταγωγής Ινδίας, και την περάτωση της 

διαδικασίας σχετικά µε τις εισαγωγές συρµάτων από ανοξείδωτους χάλυβες 

µε διάµετρο 1 mm ή µεγαλύτερη καταγωγής Δηµοκρατίας της Κορέας 

Έγγρ. 9513/99 

 

Κανονισµός (ΕΚ) του Συµβουλίου για την επιβολή οριστικού 

αντισταθµιστικού δασµού και την οριστική είσπραξη του προσωρινού 

δασµού που επιβλήθηκε στις εισαγωγές συρµάτων από ανοξείδωτους 

χάλυβες µε διάµετρο µικρότερη από 1 mm, καταγωγής Ινδίας, και για την 

περάτωση της διαδικασίας σχετικά µε τις εισαγωγές ανοξείδωτου χάλυβα µε 

διάµετρο µικρότερη από 1 mm, καταγωγής Δηµοκρατίας της Κορέας 

Έγγρ. 9516/99 

 

Κοινή θέση σχετικά µε τη Ρουάντα 

Έγγρ. 9549/99 + COR 1 

 

Σύσταση του Συµβουλίου περί του περιορισµού της έκθεσης του κοινού σε 

ηλεκτροµαγνητικά πεδία (0 Ηz - 300 GHz) 

Έγγρ. 8550/99 + COR 1 (f) 

 

Δήλωση της Ιταλίας που δηµοσιοποιείται 
 

Η ιταλική αντιπροσωπία τάσσεται κατά της πρότασης σύστασης για τον 
περιορισµό της έκθεσης του κοινού σε ηλεκτροµαγνητικά πεδία, επειδή δεν 
συνάδει µε ορισµένες αρχές τις οποίες η ιταλική κυβέρνηση εκτιµά ότι δεν 
µπορεί να απεµπολήσει. 
 
Πράγµατι, η σύσταση δεν είναι ικανοποιητική στο µέτρο που δεν λαµβάνει 
αρκετά υπ' όψιν τα ακόλουθα στοιχεία : 
 
* συνυπολογισµό των τυχόν µακροπροθέσµων επιπτώσεων βάσει της 

αρχής της προληπτικής δράσης, 
* ενηµέρωση του κοινού, ακόµη και για τις τυχόν µακροπρόθεσµες 

επιπτώσεις, 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Κατά Ιτ. 
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ΙΟΥΛΙΟΣ 1999 
ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δηµοσιοποιούµενες 

ψηφοφορίες 
* όρια έκθεσης εκπεφρασµένα σε µετρήσιµα φυσικά µεγέθη, όπως, 

µεταξύ άλλων, το ηλεκτρικό ή το µαγνητικό πεδίο, και υπέρβαση των 
εννοιών του βασικού περιορισµού (πρωτογενή όρια) και των επιπέδων 
αναφοράς (επίπεδα που συνάγονται από τα προηγούµενα και 
µετρούνται ευκολότερα), 

* θέσπιση προληπτικών µέτρων και ποιοτικών στόχων αποσκοπούντων 
στην προστασία του πληθυσµού από τους κινδύνους που συνδέονται 
µε παρατεταµένη έκθεση σε διάφορες πηγές µη ιοντιζουσών 
ακτινοβολιών, 

* επέκταση της παρεχόµενης προστασίας και σε όσους δεν εκτίθενται 
σε ηλεκτροµαγνητικά πεδία κατά την εργασία τους. 

 

Απόφαση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου για την 

τροποποίηση της βασικής απόφασης σχετικά µε το πρόγραµµα Σωκράτης 

ώστε να περιληφθεί και η Τουρκία µεταξύ των δικαιούχων χωρών 

• κοινή θέση 

Έγγρ. 8076/99 

 

Απόφαση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου για την 

τροποποίηση της βασικής απόφασης σχετικά µε το πρόγραµµα Νεολαία για 

την Ευρώπη ΙΙΙ ώστε να περιληφθεί και η Τουρκία µεταξύ των δικαιούχων 

χωρών 

• κοινή θέση 

Έγγρ. 8077/99 
 

Οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου σχετικά µε  την 

επιβολή των διατάξεων περί των όρων εργασίας των ναυτικών επί των 

πλοίων που καταπλέουν σε κοινοτικούς λιµένες 

• κοινή θέση 

Έγγρ. 8639/99 + COR 1(p) + REV 1 (fi) 

 

Οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου για την 

τροποποίηση της οδηγίας 93/104/ΕΚ του Συµβουλίου σχετικά µε ορισµένα 

στοιχεία της οργάνωσης του χρόνου εργασίας ώστε να καλυφθούν οι τοµείς 

και οι δραστηριότητες που εξαιρούνται από την εν λόγω οδηγία 

• κοινή θέση 

Έγγρ. 8642/99 + COR 1 (d) + COR 2 (dk) 
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ΙΟΥΛΙΟΣ 1999 
ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δηµοσιοποιούµενες 

ψηφοφορίες 
2198ο Συµβούλιο Γενικών Υποθέσεων της 19ης Ιουλίου 1999 
 

Κοινή θέση του Συµβουλίου σχετικά µε τη στήριξη της έκφρασης της 

γνώµης του λαού του Ανατολικού Τιµόρ 

Έγγρ. 10046/99 

 

Aπόφαση του Συµβουλίου σχετικά µε τη σύναψη συµφωνίας µεταξύ της 

Ευρωπαϊκής Κοινότητας και του Κράτους του Ισραήλ για την αµοιβαία 

αναγνώριση των αρχών της ορθής εργαστηριακής πρακτικής (ΟΕΠ) του 

ΟΟΣΑ και των προγραµµάτων παρακολούθησης της τήρησης των εν λόγω 

αρχών 

Έγγρ. 9066/99 + COR 1 + COR 2 (fi) 

 

Απόφαση του Συµβουλίου που τροποποιεί την κοινή θέση 96/184/ΚΕΠΠΑ 

σχετικά µε τις εξαγωγές όπλων στην πρώην Γιουγκοσλαβία 

Έγγρ. 10048/99 

 

Κοινή δράση του Συµβουλίου σε σχέση µε τη διεξαγωγή συνεδρίασης των 

Αρχηγών Κρατών και Κυβερνήσεων στο Σαράγεβο της Βοσνίας και 

Ερζεγοβίνης, µε θέµα το Σύµφωνο Σταθερότητας για τη Νοτιοανατολική 

Ευρώπη 

Έγγρ. 10213/99 + COR 1 

 

2199ο Συµβούλιο Γεωργίας της 19ης Ιουλίου 1999 
 

Απόφαση του Συµβουλίου περί συνάψεως συµφωνιών, µε τη µορφή 

ανταλλαγής επιστολών, µεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και αφενός, 

του Μπαρµπάντος, του Μπελίζ, της Δηµοκρατίας του Κογκό, των Φίτζι, της 

Συνεργατικής Δηµοκρατίας της Γουιάνας, της Δηµοκρατίας της Côte 

d'Ivoire, της Τζαµάικα, της Δηµοκρατίας της Κένυας, της Δηµοκρατίας της 

Μαδαγασκάρης, της Δηµοκρατίας του Μαλάουι, της Δηµοκρατίας του 

Μαυρίκιου, της Δηµοκρατίας του Σουρινάµ, του Αγίου Χριστόφορου και 

Νέβις, του Βασιλείου της Σουαζιλάνδης, της Ηνωµένης Δηµοκρατίας της 

Τανζανίας, της Δηµοκρατίας του Τρινιδάδ και Τοµπάγκο, της Δηµοκρατίας 

της Ουγκάντα, της Δηµοκρατίας της Ζάµπια, καθώς και της Δηµοκρατίας 

της Ζιµπάµπουε και, αφετέρου, της Δηµοκρατίας της Ινδίας για τις 

εγγυηµένες τιµές για τη ζάχαρη από ζαχαροκάλαµο για την περίοδο 

παραδόσεως 1998/1999 

Έγγρ. 9200/99 + COR 1 (p) 

 

Ψήφισµα του Συµβουλίου σχετικά µε την ευρωπαϊκή συµµετοχή σε µια νέα 

γενεά υπηρεσιών δορυφορικής πλοήγησης - GALILEO - Φάση καθορισµού 

Έγγρ. 9543/99 + COR 1 (fi) + COR 2 (f,d,i,nl,gr,p,s) 

+ COR 2 (f,d,i,nl,gr,p,s) REV 1 (f) + COR 3 (f) 
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ΙΟΥΛΙΟΣ 1999 

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δηµοσιοποιούµενες 
ψηφοφορίες 

Ψήφισµα του Συµβουλίου για τις καθυστερήσεις στις αεροπορικές 

µεταφορές στην Ευρώπη 

Έγγρ. 9545/99 + COR 1 (fi) 

 

Γραπτές διαδικασίες που περατώθηκαν στις 29 Ιουλίου 1999 
 

Κοινή θέση η οποία καθορίστηκε από το Συµβούλιο για τα οχήµατα στο 

τέλος του κύκλου ζωής τους 

Έγγρ. 8095/99 + COR 1 + COR 1 REV 1 (d,en,dk,gr,es,p,fi) 

+ COR 1 REV 2 (i) + COR 2 (d) 

 

Κοινή δράση του Συµβουλίου για την επιβεβαίωση του διορισµού του 

Ειδικού Αντιπροσώπου της Ευρωπαϊκής Ένωσης που θα ενεργεί ως 

Συντονιστής του Συµφώνου Σταθερότητας για την Νοτιοανατολική 

Ευρώπη 

Έγγρ. 10406/99 

 

Κοινή δράση του Συµβουλίου σχετικά µε την εγκαθίδρυση των δοµών της 

Αποστολής των Ηνωµένων Εθνών στο Κοσσυφοπέδιο (UNMIK) 

Έγγρ. 10302/99 + COR 1 (fi) 

 

2200ό Συµβούλιο Γενικών Υποθέσεων της 29ης Ιουλίου 1999 
 

Κανονισµός (ΕΚ) του Συµβουλίου για την εισαγωγή πίτουρων εν γένει και 

άλλων υπολειµµάτων από το κοσκίνισµα, το άλεσµα ή άλλες κατεργασίες 

των σιτηρών που κατάγονται από την Αλγερία, το Μαρόκο και την 

Αίγυπτο καθώς και για την εισαγωγή σκληρού σίτου, καταγωγής Μαρόκου 

Έγγρ. 9712/99 

 

Κοινή θέση του Συµβουλίου για τη συµβολή της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

στην προώθηση της ταχείας έναρξης ισχύος της συνθήκης για την Γενική 

Απαγόρευση των Πυρηνικών Δοκιµών (CTBT) 

Έγγρ. 10001/99 

 

Απόφαση του Συµβουλίου για την κατάργηση της κοινής δράσης 

1999/239/ΚΕΠΠΑ σχετικά µε το διορισµό ειδικού απεσταλµένου της ΕΕ 

στο Κοσσυφοπέδιο 

Έγγρ. 10363/99 

 

Κανονισµός του Συµβουλίου για την επιβολή οριστικού δασµού 

αντιντάµπινγκ στις εισαγωγές συνθετικών ινών από πολυεστέρες 

καταγωγής Ταϊβάν και για την περάτωση της διαδικασίας όσον αφορά τις 

εισαγωγές συνθετικών ινών από πολυεστέρες καταγωγής Δηµοκρατίας της 

Κορέας 

Έγγρ. 10126/99 
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ΙΟΥΛΙΟΣ 1999 

ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ Δηµοσιοποιούµενες 
ψηφοφορίες 

Κανονισµός του Συµβουλίου για το καθεστώς που διέπει τις εισαγωγές 

στην Κοινότητα προϊόντων καταγωγής Αλβανίας και για την τροποποίηση 

του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 2820/98 για την εφαρµογή πολυετούς 

συστήµατος γενικευµένων δασµολογικών προτιµήσεων για την περίοδο 

από την 1η Ιουλίου 1999 έως τις 31 Δεκεµβρίου 2001 όσον αφορά την 

Αλβανία 

Έγγρ. 10192/99 

Κανονισµός του Συµβουλίου για τη σύναψη της συµφωνίας υπό µορφή 

ανταλλαγής επιστολών η οποία τροποποιεί τη συµφωνία υπό µορφή 

ανταλλαγής επιστολών µεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και της 

Δηµοκρατίας της Ουγγαρίας σχετικά µε τον αµοιβαίο καθορισµό 

δασµολογικών ποσοστώσεων για ορισµένους οίνους και για την 

τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 933/95 για το άνοιγµα και τον 

τρόπο διαχείρισης κοινοτικών δασµολογικών ποσοστώσεων για 

ορισµένους οίνους 

Έγγρ. 9566/99 + COR 1 (nl) + COR 2 (d) + COR 3 (fi) 

 

Aπόφαση του Συµβουλίου περί εξουσιοδοτήσεως του Βασιλείου της 

Ισπανίας να ανανεώσει, µέχρι τις 7 Μαρτίου 2000, τη συµφωνία 

αµοιβαίων αλιευτικών σχέσεων µε τη Δηµοκρατία της Νοτίου Αφρικής 

Έγγρ. 9836/99 

 

Απόφαση του Συµβουλίου περί εξουσιοδοτήσεως της Πορτογαλικής 

Δηµοκρατίας να ανανεώσει, µέχρι τις 9 Απριλίου 2000, τη συµφωνία 

αµοιβαίων αλιευτικών σχέσεων µε τη Δηµοκρατία της Νοτίου Αφρικής 

Έγγρ. 9837/99 

 

Κοινή θέση η οποία καθορίστηκε από το Συµβούλιο για την έκδοση της 

οδηγίας του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου για την 

καταπολέµηση των καθυστερήσεων πληρωµών στις εµπορικές συναλλαγές 

Έγγρ. 8790/99 + COR 1 (d) + COR 2 (i) + COR 3 (p) 
 

 

 


